
«PËR FÉ FÒRA UN PÒPOL, A S’ANCAMIN-A CO’L GAVEJE LA 

MEMÒRIA. AS DËSTRUVO IJ SÒ LÌBER, SOA COLTURA, SOA 

STÒRIA. PEUI CHEIDUN A J’ËSCRIV D’ÀUTRI LÌBER, A-J DÀ 

N’ÀUTRA COLTURA, A-J ANVENTA N’ÀUTRA STÒRIA. APRESS, 

ËL PÒPOL A CIT PASS A ANCAMIN-A A DËSMENTIÉ LÒN CH’A 

L’É, E LÒN CH’A L’É STÀIT. E ‘L MOND TUT DANTORN A LO 

DËSMENTIA ANCOR PÌ AMPRESSA».

«POUR LIQUIDER LES PEUPLES, ON COMMENCE PAR LEUR 

ENLEVER LA MÉMOIRE. ON DÉTRUIT LEURS LIVRES, LEUR 

CULTURE, LEUR HISTOIRE. PUIS QUELQU’UN D’AUTRE LEUR 

ÉCRIT D’AUTRES LIVRES, LEUR DONNE UNE AUTRE CULTURE, 

LEUR INVENTE UNE AUTRE HISTOIRE. ENSUITE, LE PEUPLE 

COMMENCE LENTEMENT À OUBLIER CE QU’IL EST, ET CE 

QU’IL ÉTAIT. ET LE MONDE AUTOUR DE LUI L’OUBLIE ENCORE 

PLUS VITE».

«PER LIQUIDARE UN POPOLO SI COMINCIA CON IL PRIVAR-

LO DELLA MEMORIA. SI DISTRUGGONO I SUOI LIBRI, LA SUA 

CULTURA, LA SUA STORIA. POI QUALCUN ALTRO GLI SCRIVE 

ALTRI LIBRI, GLI DÀ UN’ALTRA CULTURA, GLI INVENTA UN’AL-

TRA STORIA. IN SEGUITO IL POPOLO COMINCIA LENTAMENTE 

A DIMENTICARE CIÒ CHE È E CIÒ CHE ERA. E IL MONDO IN-

TORNO A LUI LO DIMENTICA ANCORA PIÙ IN FRETTA».

MILAN HÜBL 

stòrich cech/historien tchèque/storico ceco

Dumìnica 7 dë stèmber

Da la mità dël Sessent j’Ëstat ëd Sa-
vòja, sota ‘l govern ëd Vitòrio Amedé 
II, a j’ero an camin ch’as dëstacavo 
da l’influensa fransèisa ant ij sò afé, 
ch’a durava da na sinquanten-a d’a-
ni. Con n’atenta polìtica d’alianse a 
pijavo part a vàire guère, còmod alià 
ant na posission stratégica dl’Europa 
ossidental. Un-a ‘d coste a l’é stàita 

la guèra ‘d sucession ëspagneula, anandià dël 1701: butasse da la part dla 
Lija ch’a sostnìa ‘l candidà dla cà d’Asburgh a la sucession dla coron-a d’Ës-
pagna, j’Ëstat ëd Savòja a son invadù daj Fransèis, an cola ch’as peul disse 
la pì mënassanta campagna mai fàita daj transalpin an Piemont. Dij primi dël 
1706 la situassion për la survivensa djë Stat ëd Savòja a l’era disastrosa: tut ël 
sistema dij fòrt a l’era dësblasse: Nissa, Savòja, Osta e un bel tòch ëd Piemont 
a j’ero an man dij Fransèis e dj’Ëspagneuj; a-i restava mach pì un tòch dël Vej 
Piemont, d’Ast e cheiche comba sle montagne.
L’ùltim rampar a l’era Turin, con soa Sitadela e con col pòch che a-i restava 
dl’armeja dël Duca. Se ij Fransèis a fusso riussì a pijé dcò Turin j’Ëstat ëd 
Savoja a sarìo slinguasse parèj ‘d fiòca al sol. L’ùnica possibilità për drissesse 
a l’era cola che Turin a resistèissa fintant ch’a fussa rivà l’armeja imperial, 
comandà dal prinsi Eugeni ‘d Savoja.
Ai 12 ëd magg a ancamin-a l’assedi dij Franseis e dj’Ëpagneuj comandà dal 
general La Fojada e, da col moment, Turin a l’é bombardà sensa rechie. Ij 
soldà Piemontèis, Savoìn, Nissard, Alman e ij sitadin ëd Turin a son na ròba 
sola con l’istess but: dësfende la Capital e l’indipendensa dj’Ëstat ëd Savòja. 
Tuti ansema as arcomando con fiusa e divossion a la Consolà, ch’a-j daga la 
volontà e la fòrsa. Pare Bastian Valfré a assist ij ferì e ij pòver e a dis mëssa për 
lor an sla piassa Real. Mare Maria dj’Àngej, ant ël convent ëd Santa Cristin-a, 
a fà fé le provision mach fin-a a j’8 dë stèmber, përchè la Madòna a l’ha dije 
che për col di Turin a sarà lìber. Arlongh ëd n’eclisse ‘d sol su Turin as vëd bin 
ciàira la costeilassion dël Tòr.
Ai 30 d’aost un grup ëd granadié fransèis a riess a intré ant le galërìe dla 
sitadela: un soldà mineur, Pero Mica, as n’ancòrz e a fërma l’invasion fasand 
s-ciopé na min-a, giontandje la vita.
Eugeni ‘d Savòja e nòst Duca Vitòrio Amédé II a s’ancontro a Vilastlon e ai 2 
dë Stèmber a monto sël brich ëd Soperga për combiné ‘l pian dla bataja. Ant 
la cita capela dla Madòna dle Grassie, ch’a-i era fin-a da l’Età ‘d Mes, a fan 
vot che se a l’aveisso vagnà, ël Duca a l’avrìa fàit costrùe na Basìlica ambelelì.
Ai 7 d’ëstembèr a-i é staje la bataja e la Vitòria, e col di a l’é stàit - e a l’é - 
nòsta Festa Nassional.
Dësmentioma mai! Lassoma nen che la globalisassion, jë stat giacobin e dzortut 
l’ignoransa a lasso meuire nòsta stòria e nòsta identità. An pì ‘d n’ocasion, la 
vitòria piemontèisa a l’é stàita dovrà a spropòsit dal nassionalism e da l’ideologìa 
italian-a. Lassoma nen che cheidun a ròba nòsta Stòria për sò tornacont! Ij Drapó 
ëd Nissa, Piemont e Savòja a svantajo ancor ancheuj ansema, ‘me un sol Drapó. 

vò

Organisassion
Gioventura Piemontèisa - Moviment Nassional për l’identità piemontèisa

Piassa dl’Oratòri ‘d Don Bòsch - 15040 Ël Sumian / Occimiano (AL)
Tel. e fax 011 7640228 – 328 1292172 – 339 2100604 
giovpiem@yahoo.it | www.gioventurapiemontèisa.net
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1 bòt: disné piemontèis | Ore 13: pranzo piemontese

- La tradissional Madòna dla marenda an sij pra: Sànguiss piemontèis 

- Për chi ch’a veul fé disné tacà la tàula: 
   Disné piemontèis a l’òsto dla basìlica 
   “Il ristoro del Priore” 
    (€ 20,00 – arzervassion obligatòria)

Prodot tìpich da j’Ëstat ëd Savòja | Prodotti tipici dagli Stati di Savoia

stand colturaj, artisanaj, gastronòmich

DA 3 BÒT | DALLE 15:
DÒP-MESDÌ ‘D MÙSICA E ‘D DANSE AN SLË SPIASSAL ËD SOPERGA 

POMERIGGIO DI MUSICA E DANZE SUL PIAZZALE DI SUPERGA 
CON     BOGIANEN     ESPRIT FOLLET     FRATELLI MONTGOLFIER
                      Rinaldo Doro, Sonia Cestonaro 

Për chi ch’a l’ha piasì, arlongh l’apress-mesdì |per chi  ha piacere, nel pomeriggio: 

4 ore: vìsita an piemontèis a la cripta real ëd la Ca ‘d Savòja
ore 16: visita in lingua piemontese alla cripta reale di Casa Savoia
An piemontèis, tradussion an fransèis. € 4,00 aprum – arzervassion obligatòria

opurament: vìsita a l’apartament real ëd Soperga
oppure: visita all’appartamento reale di Superga
An italian, tradussion an fransèis. € 4,00 aprum – arzervassion obligatòria

vìsita e omage a la placa comemorativa dl’echipa dël Gran Turin
visita e omaggio alla lapide commemorativa del Grande Torino
An piemontèis, tradussion an fransèis. A gràtis - con ij soen dël C.A.S.T. 1983 
Club Amici Sostenitori del Toro

montà an sla cùpola ‘d Juvarra | salita alla cupola juvarriana (m 75) 
- € 2,00 aprum

Dumìnica 7 dë Stèmber 2014 | Domenica 7 Settembre 2014
Randevó a 9 ore dnans a la colonada dla Real Basìlica ‘d Soperga
Appuntamento alle 9 di fronte al colonnato della Real Basilica di Superga
Chi ch’a l’ha piasì ‘d monté a Soperga con la Dentera (motriss dël 1938, caròsse 
originaj dël 1884) a peul pijé ‘l trenin a la stassion ëd Sassi, a tute j’ore a parte 
da 9. Pressi a/t € 9.00 (gnun-a agevolassion da part ëd la Comun-a); a gràtis për 
invàlid e masnà sota ij 6 agn. Për torné, partense tute j’ore da 9 e mesa, tute le 
mese ore da 2 bòt e mes fin-a 8 e mesa.

10 ORE:  SANTA MËSSA DLA NATIVITÀ DLA BEATA VÈRGIN MARIA

ORE 10:  SANTA MESSA DELLA NATIVITÀ DELLA BEATA VERGINE MARIA

BADIAL ARNEUV DIJ VOT ËD SOPERGA | SOLENNE RINNOVO DEL VOTO DI SUPERGA

Marche de Savoye, Imn Nassional ëd j’Ëstat ëd Savòja
«Marche de Savoye», Inno Nazionale degli Stati di Savoia

Banda Musical ëd Santa Sessilia ‘d Trofarél

Dott. Albert Balestrass: La Liberassion dël 1706 
e la Festa Nassional dij Pais ëd Savòja 

con letura ‘d test | lettura di testi

e con
Gruppo Storico Borgo Talle, Alpignan | Gruppo Storico Militare 
Carlo Emanuele II e reggimento delle guardie della venaria reale 

Historia Subalpina | La Bela Rosin e soa gent

Mes bòt:  Omage a la Madòna ‘d Soperga
12,30:  Omaggio alla Beata Vergine di Superga
Dnans a la Madòna dël Vot  figurà ant la statua original ant la Capela dël Vot, 
ant la basìlica. 

DÒP-MESDÌ ‘D MÙSICA E ‘D DANSE AN SLË SPIASSAL ËD SOPERGA

Saba 6 dë Stèmber 2014 | Sabato 6 Settembre 2014 Dumìnica 7 dë Stèmber 2014 | Domenica 7 Settembre 2014Saba 6 dë Stèmber 2014 | Sabato 6 Settembre 2014

8 ore ‘d sèira (al calé dël sol)| ore 20  (al tramonto): 
an sël brich ëd soperga | sul colle di superga

Un lumin për la vrità e la libërtà

Sirimònia dël viscage dij lumin 
e dl’esposission dij Drapò

Cerimonia dell’accensione dei lumini 
e dell’esposizione della bandiera

I esponoma tùit un lumin avisch fòra dle fnestre ‘d nòste ca, parèj com a 
l’é fasse për tre sécoj. As peul espon-e ‘dcò ‘l Drapò piemontèis, savoìn, 
nissard. Un segn d’umiltà, ëd fedeltà e d’orgheuj ansema.

Sant Rosare an lenga piemontèisa
Santo Rosario in lingua piemontese 


